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The Hebrew m word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 m Tovx) 9% P7 20 7% 267 Hnoplug
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hebrew

[The Hebrew mi word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 v97 Yo 720 5man 9 1oy

ESV_ |Then I took the sinful thing, the calf that you had made, and burned it with fire and crushed it, grinding it very small, until it was as fine as dust. And | threw the dust of it into the brook that ran down from the mountain.
NIV [Also I took that sinful thing of yours, the calf you had made, and burned it in the fire. Then | crushed it and ground it to powder as fine as dust and threw the dust into a stream that flowed down the mountain.
[NLT [T took your sin- the calf you had made- and | melted it down in the fire and ground it into fine dust. Then I threw the dust into the stream that flows down the mountain.
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, 1|, 6
greek
Meaning:
*The
The definite article.
Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative  f 76 Genitive 0D Tiic oD Dative @ Tf &yiaptiav by fivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, &

greek
Meaning:
* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

Itis distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8 as an interrogative in older Greek (meaning énotfoar Itip_default plugi Itip_bignowéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 6 Genitive Tob Tiic Tob Dative Té Tii idoxov EAaBov abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugi Itip_default plugi Itip_bigal

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words o terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katékauox abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évpl Itip_default pi Itip_bigév
greek

Preposition meaning “in". upl kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

areek

XX |Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ouvéKoya abTovp Itip_default pi Itip_bigattég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, tself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kataréoag 0gd6p £ obplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, &
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

Itis distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from & as an interrogative in older Greek (meaning éy£veTo AenTov kaiph Itip_default pl Itip_bigkal

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éyevrien Woel kovtopTég kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £ppuyc Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, 1, 6

greek
Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f 76 Genitive oD Tiic oD Dative t@ Tfj kovioptov €l Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, i, 6

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive Tod Tii¢ Tob Dative T Tfj XEtu&ppouy Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f) 6 Genitive Tob TiiG oD Dative 6 Tl kataBaivova ék Todpl totooltip_default plugin-autotooltip_bigo, 1, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & ) 6 Genitive Top Tiig Tob Dative 6 Tfi 6poug
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[kv— [And I took your sin, the calf which ye had made, and burnt it with fire, and stamped it, and ground it very small, even until it was as small as dust: and | cast the dust thereof into the brook that descended out of the mount.
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